Mia 


Hold the in hand with the metal from the headbands 
Hold the respirator in your adjusting strip away from you. allowing 


Press the respirator firmly against your face with the narrow end on the bridge of your nose. 


Pull the woke eee Pull the bottom strap 
over your head and position it below 


ir both hands to p eee ey eee ae aa 









Tenir le respirateur d'une main en 6c 

courroies pendre sous la main. 

Appuyer fermement le respirateur contre le visage en placant son céte etroit sur l'aréte du nez. 
Tirer la s 


la sangle supérieure par-dessus la téte et la positionner en haut derriére celle-ci. Tirer la 
sangle intérieure par dessus la téte et la positionner sous les oreilles. 


1° snag ingest ys nay thant rhineent orden at mang? Ay of dno apna ta terri 
téte. Les courroies peuvent étre desserrées en poussant l'arriére de la boucle vers l'extérieur. l 


Se servir des deux mains pour donner a la bande métallique la forme du nez. 


Serene CONREENGRS Os PRUERET SEE CO ENS OU SY NRE NOUE SO OD ERNE CRONIN, 
eee ae étre détectée a rdu masque. En cas de fuite d’air autour du nez, 
Sis Gabiidinnn tie one tn tate Hereeeiet dentooie les sangles. 
Repeter operation le cas scheantjuequa ce qu aucune fue dar ne ot detocte et usa 
qu'une étancheéité satisfaisante yous née pouvez obtenir une étancheité 
satistaisante, n’entrez pas dans un endroit contaminé et avertissez votre superviseur. 




























Sujete el respi -en la mano, SS SS EE Ey HS 
que las | iS para la Cabeza cuelquen por dehajo de 


Apriete el respirador firmemente contra su cara, con el extremo angosto sobre el puente nasal. 


Pase la amarra superior sobre su cabeza y coléquela arriba sobre la parte trasera de su cabeza. 
ee ee eae ee ar ae 


Ajustar la tension y el | po de is canes feeio con 1 ambas manos x Reap bg ne ase tyre as dager sachin 











El uso repetido de este respirador depende de 
la higiene. log dafos y el aumento de la 


rations hygiene, d'étatde l'appareil et 
issement de la difficullé 4 respirer. 
Rempace i Yesratur sla rapa 


